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AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

Nr. 3 VAN DE HEER ANSOMS
(Subamendement op amendement nr. 1, DOC 50 0753/
002)

Art. 2

Het voorgestelde artikel 2 vervangen door de vol-
gende bepalingen :

«Art. 2. — Voor de toepassing van deze wet dient te
worden verstaan onder :

1° reclame : elke mededeling die direct of indirect tot
doel heeft de verkoop van motorvoertuigen te bevorde-
ren, ongeacht de plaats of de gebruikte communicatie-
middelen;

2° motorvoertuig : elk voertuig uitgerust met een
motor en bestemd om op eigen kracht te rijden.

N° 3 DE M. ANSOMS
(Sous-amendement à l’amendement n°1, DOC 50 0753/
002)

Art. 2

Remplacer l’article 2 proposé par les disposi-
tions suivantes :

« Art. 2. — Pour l’application de la présente loi, il
faut entendre par :

1° publicité : toute communication ayant comme but
direct ou indirect de promouvoir la vente de véhicules
à moteur, quel que soit le lieu ou les moyens de com-
munication mis en œuvre ;

2° véhicule à moteur : tout véhicule pourvu d’un
moteur et destiné à circuler par ses moyens propres.

 betreffende de reclame voor
motorvoertuigen

relative à la publicité pour les
véhicules à moteurs
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Art. 2bis. — Afin de promouvoir la sécurité routière,
toute publicité pour des véhicules à moteur doit com-
porter un avertissement responsabilisant le conduc-
teur en vue de l’inciter à la prudence au volant.

Le Roi fixe les modalités de la mise en oeuvre de
l’avertissement. Il en fixe la forme et la teneur après
consultation de l’Institut belge pour la sécurité rou-
tière. ».

N° 4 DE M. ANSOMS
(Sous-amendement à l’amendement n°2)

Art. 4

Remplacer le texte proposé par ce qui suit :

« Le Roi désigne les agents de l’autorité compétents
pour rechercher et constater les infractions mention-
nées à l’article 3. ».

Art. 2bis. — Teneinde de verkeersveiligheid te be-
vorderen, moet elke reclame voor motorvoertuigen een
waarschuwing bevatten die de bestuurder
verantwoordelijkheidsbesef bijbrengt om hem ertoe aan
te zetten voorzichtig te rijden.

De Koning bepaalt de nadere regels voor de
aanbrenging van de waarschuwing.  Hij bepaalt de vorm
en de inhoud ervan na overleg met het Belgisch Insti-
tuut voor de verkeersveiligheid.».

Nr. 4 VAN DE HEER ANSOMS
(Subamendement op amendement nr. 2)

Art. 4

De voorgestelde tekst vervangen door de vol-
gende bepaling :

«De Koning wijst de ambtenaren aan die bevoegd
zijn om de in artikel 3 bedoelde overtredingen op te
sporen en vast te stellen.».

Jos ANSOMS (CVP)
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